
 

Meeting Première Bulle   
 

Dimanche 14 Juin 2020  Sonntag, den 14. Juni 2020 

Stade de Bouleyres Bulle  Bulle, Stadion Bouleyres 

 
 

Règlement et invitation 
Organisation: (SAB) 

Sporting Athlétisme Bulle 

Case postale 73, 1630 Bulle 

 

Inscriptions 
https://www.swiss-

athletics.ch/fr/inscriptions_competitions_nouveau/ 

jusqu’au 11 juin 2020 

e-mail: benoit.fragniere@websud.ch 

 

Finance d’inscription CHF 20.- 

+ CHF 10.- par discipline supplémentaire. 
IBAN CH87 0900 0000 1700 8808 0 
BIC: POFICHBEXXX  
 

Chambre d’appel 

jusqu’à 60 minutes avant l’épreuve. 

Les finalistes du 100m C B A doivent confirmer 

leur participation  après les séries. 

 

Assurances 

Les athlètes doivent être assurés personnellement. 

L’organisateur décline toute responsabilité en cas 

d’accidents, de vol, etc. 

 

Renseignements :           

Benoît Fragnière, Ch. du Comte Michel 6, 1630 Bulle. 

e-mail: benoit.fragniere@websud.ch 

www.chronometrage.ch  www.sabulle.ch    

 

Reglement und Einladung 
Organisation: (SAB) 

Sporting Athlétisme Bulle 

Postfach 73, 1630 Bulle 

 

Anmeldung 
https://www.swiss-athletics.ch/de/online-anmeldung-

athleten-neu/ 

bis zum 11 Juni 2020 

e-mail: benoit.fragniere@websud.ch 

 

Einschreibegebühr CHF 20.- 

+ CHF 10.- durch zusätzliche Disziplin. 
IBAN CH87 0900 0000 1700 8808 0 
BIC: POFICHBEXXX 

 

Stellplatz 

Der Athlet meldet sich bis spätestens 60 Minuten vor 

dem Wettkampfbeginn beim Stellplatz.  

Die Finalisten des 100m C B A müssen ihre 

Teilnahme nach den Serien bestätigen 

 

Versicherung 

Die AthletenInnen müssen sich selbst versichern. Der 

Veranstalter lehnt jede Haftung bei Unfall, Diebstahl 

u.s.w ab 

 

Chronométrage  
OPTIc system color photofinish 

www.chronometrage.ch  www.sabulle.ch 

https://www.swiss-athletics.ch/fr/live-results/ 

 

 Horaire 
 Zeitplan  

 Hommes,  Juniors,  Cadets 
 Männer,  Junioren,  Jugend 
M,      U20M,    U18M,     U16M 
2000, 2001-02, 2003-04, 2005-06 

 Dames,  Juniores,  Cadettes 
 Frauen,  Juniorinnen,  Mädchen 
 W,      U20W,    U18W,    U16W 
 2000, 2001-02, 2003-04, 2005-06 

09h45 Ouverture du bureau Büroöffnung 

10h45 100m S/VL   

11h20 100m S/VL (minima  < 11.40)  

12h55  100m S/VL   

13h30  100m S/VL (minima  < 13.00) 

14h10 300m   

14h25  300m 

14h45 100m Finales C, B, A,  

15h00  100m Finales C, B, A, 

   
- Il ne peut y avoir plus de 300 personnes dans la zone de compétition. 
- La distanciation sociale doit être observée, mais ne s'applique pas aux athlètes ni aux officiels qui sont en 

compétition. Cela signifie, par exemple, que dans les sprints, tous les couloirs peuvent être occupés. 
- Auf der Wettkampfanlage dürfen sich nie mehr als 300 Personen aufhalten. 
- Das Social-Distancing ist einzuhalten, gilt aber nicht für sich im Wettkampf befindliche Athleten und 

Funktionäre. Das heisst, dass zum Beispiel bei Sprints alle Bahnen besetzt werden dürfen.  
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